
Indem ich das Hotel dem veretar-
ten Publicum aufs beste recomman-
dire, erlaube mir zu versichern,dass
mein höchstes Streben sein wird,
durch billige Preise, Ordnung und
Gewissenhaftigkeit das Vertrauen
des Publicnms zu gewinnen.

Wiborg 26 Juli 1881.
Gust. Lange.

Agaton Toilettvatten
i Bruno Becker & C:o.

En jungfru, kunnig i tvätt och
strykning, kan nu genast er-

hålla plats å societetshuset.

ITJENST ASTUNDAS. Societetshuset.
Table d'höte å 3 Fmk per kou-

vert.
Middagsabonnemang å 50 Fmk

per månad.
Rum för resande från 3, 4, 6

mark pr dygn.
(Just. Lange.

%0F" Vagnar finnas till uthyr-
ning.

DIVERSE.
Tillkännagifvande.

oii !r<iiM|olkjFela,

Frun början af niistinstundande Septem-
ber månad ämnar undertecknad, som iS:t
Petersburg genomgått en fullständig Peda-
gogisk kurn, bär i staden meddela privat
undervisning åt gossar och flickor,efterdet
för ryskagoss-och flickgynmasierfastställda
program. De af barnen som jemväl önska
inbemta svenska eller finska språket, er-
hålla undervisning i nyssnämnde språk.
Barnen emettatjas äfven ikost och qvarter.
Föräldrar och målsmän, hvilka önskaiom-
förmäldt ändamål anförtro sina barn, be-
hagade skyndsammast derommundtligen el-
ler skriftligenhosundertecknadanmäla, med
uppgift om barnens ålder, hvarefter yilko-
ren komma att best&mma». WiborgiJuli

Tit.rådet Susloffs gård iwiborgska fdrsfl

Mäsk.
Härmed få äranunderrätta att

vår bryggtermin om några dagar
åter begynner, och anhålla vider-
före att de af Herrar Possessio-
nater som under loppet af denna
termin önska erhålla mäsk från
vårt bryggeri, behagade med det
första träffa öfverenskommelse
derom å bryggerikontoret.

Wiborg den 25 Juli 1881.
Förenings-Ölbryggeriet

Kall Sexa a Fmk 1: 50.
Varm d:o å „ 2: 50.

E.G.Ewertz.

Restaurant STS T åNNI

Åttonde AllmännaFin-
ska Laudtbruksmötet
iAbo 1881.

Härmed tillkännagifves:
att en för smörtransport afsedd

isvagn kommer att åtfölja såväl
det godståg, som till Abo anlän-
der Fredagen den 19 innev. Au-
gusti, som passageraretåget till
Åbo Torsdagen den 18 isamma
månad;

att för erhållande af fraktfri-
het å statsjernvägarne förutställ-
ningsgods följande föreskrifter
blifvit af jernvägsstyrelsenutfär-
dade, nemligen: l:ino ,Hvarje
husdjur eller utställningsartikel
bör vid dess aflemnande till trans-
port å jernvägen åtföljas af en
utaf afsändaren utfärdad förpass-
ning samt vara förseddmed mär-
ket Expositionsartikel" och a-
dresserad till landtbruksmötets
Bestyrelse"; — 2.d0Vid utställ-
ningsföremålensåtersändande från
Abo bör genom bevis af Besty-
reisen styrkas, att desamma iaf-
seende å utställning vid mötet va-
rit till Bestyreisen öfverlemnade
och veterligen icke öfvergått till
annan egare, utan återsändas till
utställaren och den ort, hvarifrån
de i afseende å exposition vid
mötet blifvit insända"; — 3:tio.
Såväl husdjur som andra ut-,

Ättiiåi Mulnm Finska Laadt«
bitksmiiii iål© 1881.

Bestyreisen inbjuder vördsamt landtbrukets idkare
och yiinncr att deltaga idetta möte,hvars utställnin-
gar erhålla en vida störreomfattning, Sin livad vid före-
gående finska landtbruksmöten egt rum, samt får all-
mänheten tillkännedom meddela följandeupplysningar:

1. Mötets arbetsordning:
Tisdagen den 23 Augusti: Kl. 11 f. m. öppnas mötet iEuppis

park, hvarefter hästar och nötkreatur förevisas iring och de
arbetande maskinerna hållas igång. — Kl. I—31 — 3 6. m. Dis-
kussion uti Lycei Solennitetssal. — Kl. 5—75 — 7 e. m. Hästar
och nötkreatur förevisas i ring och maskinerna arbeta.

Onsdagen den 24 Augusti: Kl. <?—ll?
—

11 f. in. Diskussion. — Kl.
12

— 2 samt 5—75 — 7 e. m. Djuren förevisasiring och maski-
nerna arbeta. — Kl. 7 e. m. Populärt föredrag på finska
språket (föranstaltas af Kejs. Finska Hushållningssällskapet).

Torsdagen den 25 Augusti: Kl. Q f. m. Prisutdelning.
—

Kl.12— 2 samt 5—75 — 7 e. m. De prisbelönade hästarne och nötkrea-
turen förevisas iring, hvarjemte maskinerna arbeta.

Fredagen den 26 Augusti: Kl. 9
—
il f. m. Diskussion. — Kl.

12— 2 samt 5—75
— 7 e. m. Djuren förevisasiring och maski-

nerna arbeta. — Kl. 7 e. m. Populärt föredragpå svenska
språket (föranstaltas af Kejs. Finska Hushållningssällskapet).

Lördagen den 27 Augusti: Kl. 9— il f. m. Djuren förevisas i
ring och maskinerna arbeta. — Kl. 12

— 2 e. m. Diskussion
och mötets officiella afslutande.

—
Kl. 4— G e in. Djuren fö-

revisas iring och maskinerna arbeta.
Söndagen den 28 Augusti (extra): Utställningarna öppna.
Alla dagar under mötestiden hållas utställningarna öppna från 8

f. m. till 71/»7 1/» e. m.
Alla dagar under mötestiden kommer ett af Kejs. Finska Hus-

hållningssällskapet anordnadt arbetande mejeri att vara iverk-
samhet pä tider, som framdeles varda bestämda.

2. Anordningar för de besökandes nöje och
beqvämlighet.

Logis erhålles genom mötets inkvarteringsbyrå, C. M. Dahlströms
kontor, Slottsgatan 10, och behagade de, som i sådant afse-
ende önska anlita byrån, i god tid före mötet derom till-
skrifva densamma samt uppgifva det antal rum och säng-
platser som önskas och, om möjligt, tiden för ankomsten,äf-
vensom under hvilka dagarlogiet kommer att begagnas. (Namn,
titel eller yrke och adress böra tydligt angifvas). Logissedel
öfversändes derefter per posto enligt uppgifven adress.

Telegrafstation är under mötestiden anordnad ilandtbruksmötets
byrå å Kuppis.

Postlåda anbringas invid mötets byrå å Kuppis samt tömmes före
posternas afgång. Skrifmaterialier, frimärken, brefkort, etc.
tillhandahållas å byrån. Alla till mötesdeltagarneankommande
bref, som äro adresserade till Kuppis", utlemnas å byrån.

Gemensam festmiddag för landtbruksmötetsledamöter anordnas på
mötets första dag, kl. 3,.10 min. e. m.

Lustfärd med ångbåt är afsedd att under mötet ega rum.

3. Ledamotskort och inträdesbiljetter.
Ledamotskort å 10 mark lemna tillträde under hela mötestiden

till samtliga utställningar samt berättiga till deltagande i
mötets förhandlingar och beslut äfvensom till erhållande, utan
särskild ersättning, af den berättelse, som öfver mötet kom-
mer att utarbetas. Festmiddagen på mötets första dag är
äfvenledes afsedd endast för mötets ledamöter.

Inträdesbiljetter gälla endast för gång och säljas till följandepri-
ser: den 23 Avg. å 2 rak; den 24, 25, 26 och 27 Avg. a1mk
samt den 28 Avg. 50 penni. Åbo den 23 Juli 1881.

(i.'U. 3,224) BESTYRELSEN.
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roubTUUK.i Cycjuaa.

fbstta 3Mattö
tidning för tned&otQerfiga intressen oeft foåafSfad fot DiSotg.

Hufvudredaktör: Gr-A.BR. L-A.GVTJS.

Fredagen den 5 Augusti.N°- 88. 1881.
Utgifves hrarje helgfri Måndag,Ousdag ock Fredagmiddagstiden.— Prenumeration emottages iWiborg nti tidningen» eget tryckeri Biel.orepatan N:e 6 med19 m. flir bflt. 6 m.25 f.förhälft 3m.25p

för fjärdedels år och 1m. 25 p. for enmanad.— För prenumeranterilandsorten16 n. 36 p. för helt, 12 m. 10 p. för trefjerdedele, 7 m.97 r- ft* balft och4m.13 p.for fjerdedeUår.
—

Prenumeranter iRyedand
hrilkalämpligastvändasitr tillredaktionen:5rbl förhelt,3 rll75 k. for trefjerdedels,9rbl<0 k.forhälft o.1 rbl40 k. för fjerdedels är.—

Annonseremottagasibladetstryckerikontora 10 p perträdeller motsvarande
Utrymme.— Under40 p. införesinge» annons.

—
Tidningen hembärestillprenumtranterifästningen,nystaden o. P:burgska först.,samt utdelasiKrönS:tAnne o.Wib.förut,ihandl.neSchavoronkoffs o.Diboffs salubodar

Predikoturer.
B:de söndagen efter Trefaldighet.

iscenska kyrkan kl. 9 f. in. Högmessa:
Prosten Försten.
Ifinska kyrkan kl.10 f m. Högmessa: Pa-

stor Masalin.
Kl. 5 e.m. Aftonsång: PastorSalminen.

In der Deutttchen Kirche: Pastor Hanny.
Der Gottesdienst beginnt vm 11 Uhr.

H. D. Ig.
FÖDD:

En »lottor.
Wiborg & Lavola d«n 3 Augusti1881.

Lilli & Edvard Fabritius.

BKT" J&g tillåter mig härmed un-
derrätta, att jag numera öfvertagit

tennset iWiborg
och att detsamma efter undergången
fullständig reparation frän och med
denna dag öppnas för allmänheteni
ett, såväliatseende ii rum för re-
sande, som beträffande restauratio-
nen tidsenligt skick.

Rekommenderande hotellet iden
ärade allmänhetens benägna åtanke,
vågar jag försäkra,att mitt högsta
sträfvande skall ga ut pÄ, att ge-
nom moderata priser, ordniug och
samvetsgrannhet söka tillvinna mig
allmänhetens förtroende.

Wiborg den 26 Juli 1881.
Gust. T^ixiige.

jD^T*Hiermit erlaubemirmitzuthei-
leu, dass ich jetzt das

Societätshaus in Wiborg

ställningsartiklar skola iallt öf-
rigt vara underkastade de före-
skrifter, som iafseende å trans-
port på statsjernvägarne äro gäl-
lande;

Att utställningsgods, som bit-
sändes med de ångbåtar, å hvilka
fraktfrihet för slikt gods blifvit
beviljad, böra vara adresseradt
till Bestyreisen för landtbruks-
mötet i Åbo samt försedda med
påteckning: Expositionsgods äf-
vensom med utställarens namn;
samt

att Bestyreisen skall draga för-
sorg om att vid ankomsten af de
bantåg och ångbåtar, som hit an-
lända den 19, 20 och 21 Augu-
sti, biträde för kreaturens fram-
skaffande till utställningsplatsen
kanerhållas. Åbo den 1 Augusti
1881. Enligt uppdrag:

ERNST RÖNNBÄCK.

En ett år gammal på kravel starktbyggd
grundgående pruni, särdeles lämplig

furbarlast lossning,står tillsaluinvidMarco
Villa. Äfven siiljes på samma ställe en so-
j;ol**liip medinventarier tillbilligt pris.

Fredrik Alfthan.

TILL SALU.

KUNGÖRELSER.
Åttonde AllmännaFin-
ska Landtbruksmotot
iÅbo 1881.

Mötesbestyrelsen får härmed
tillkännagifva att försäljningspro-
visionen för de utställningsartik-
lar, som komma att genom Be-
styreisens försorgförsäljas,är be-
stämd till 3 procent för artiklar,
hvilkas pris uppgår till 100mark
eller derutöfver, samt till 5 pro-
cent för föremål, som säljas till
lägre pris än 100 mk.

Åbo den 1 Augusti 1881.
Enligt uppdrag:

ERNST RÖNNBÄCK.

übernommen, und nacbdem es voll-
ständig renovirt, und die Ziinmer
fiir die Reiseuden. sovie die Restau-
ration zeitgemäss eingericlitet habe,
vom heutigen Tage dem geehrten
PubHcum eröffnet ist.



Petersburgs framttd. Times' kor-
respondent mr Ga11enga, som är
stadd på enresa genom Ryssland, Fin-
land och Östersjöprovinserna, bar nu-
mera publicerat sina förs*a intryck af
Petersburg iett bref, deri han, märk-
ligt nog, uttalar samma åsigtersom det
moskovska partiet angående hutvudsta-
dens skefva ställning till hela ryska
riket. Den långa framställningen slu-
tar med följande reflexioner.

Vi äro här midt ien kris och hvil-
ka iikedec den än må hafva att genom-
gå, måste slutresultatet bli en ny tin-
gens ordning, vändningen af ett nytt
blad iryska häfdernas bek. Ryssland
måste åter förryskas och en sådan pro
cedur lämpar sig icke lätt för denna
ras-blandade parveny-stad. Petersburg
var, såsom man nu kommit underfund
med, ett mijstag. Icke ett misstag i
dess grnndläggareB dagar och sådant
det enligt hans mening hade bort blif-
va; ty Peter den store bestämde det ej
till en sysslolös hufvu-istad,utan tillen
hamn och handelsplats på en tid, då
ryska handeln var idess barndom och
kunde hafva ingen annan kanal. Mcc

handeln ivåra dagar har erhållit nya
inlopp och utlopp, jernvägarne hafva
öppnat eller hålla på att öppna nya
kommunikatiouslinier mellan de baltiska
städerna Reval, Riga, Mitau, m. fl.,
hvilka alla stiafva till centrum af det
rysk* lifvet och verksamheten, af den
verkliga rikedomen och produktiviteten,
och ett sådant centrum är Petersburg
icke mer, ifall det eljest någonsin va-
rit d.t, utan Moskva. Ropet ntiilba-ka till Moskva", hvilket gång på gång
i åratal böjdes sedan detta ntatariska
Rom", såsom madameStaél kallade det,
stigit upp nr vågorna, återljuder nu i
mina öron,icke ihögljudda men djupa
toner, hvarhelst jag går. Tag bort
hofvet och garnisonens 00,000 man,
hela massan af embetsmanna verlden,
och staden blefve snart en öken. Ty
af de mångfaldiga industrier,medhvil-
ka staden prålar, skulle de mest blom-
strande, såsom glas-, porslin-, brons-,
tapet- och andra lyxmanufakturer, för-
svinna med den imperiela protektionen,
som kallat dem i dagen. Hamnen,
hvilken icke är Petersburgutan Kron-
stadt, var aldrig beqväm ens på dess
bästa tid och skulle framgent synas
impraktikabel, ty den skulle leda till en
marknad med ingenting annai än en
oproduktiv öken bakom sig.

Ett så ödesdigertföretag, someu ny
flyttning af Rysslandshufvudstad,skul-
le utan tvifver innebära oberäkneligför-
lust af skatter, hvilka med så orimlig
frikostighet och så ringa smak slösats
på dess kolossala byggnader. Men det
som skadade Petersburg kunde blifva
eu vinst för hela nationen och i detta
fall borde intet skäl finnas till tvekan.
Men det tina starkare motiv än blott
materiela intressen, att bestämma sig
för en dylik flyttning. Ryssland har
haft nogaf denutländska civilisationen.
Det har blifvit djupt nationelt; och då
det ej fann behagiutländingarne me-
dan det sades hatva behof af dem, sy-
nes det än mindre benäget att hysa
respekt och kärlek för dem nu, då det
blifvit medvetet af sin förmågaattund-
vara dem och wfar da se". Det
fans en tid

—
och den är icke synner-

ligen aflägsen
—

då tyskarne voro
hemmastadda här liksom i Danmark
och hela norden; men en stark reakti-
on har inträdt emot dem och det är
ingen rekommendation för Petersburg,
då man säger att det har 45,515 af
dessa förhatliga främlingar inom sina
murar. Det „heliga Ryssland" längtar
efter sin »heliga stadn, den stad som
varit desb hufvud och hjerta de sista
553 åren och der, huru många främ-
lingar än må strömma iv, den genuina,
oförfalskade moskovskarasen alltidskall
bilda en stark och sundmajoritet. Det
var en tid då vid hofvetochide högre
kretsarne nti Petersburg ordet »mosko-
vit" nyttjades som en förebråelse; men
här om dagen hörde jag en dam, som
tillhör en af Rysslands stoltaste Listo-

ROMAN
af

OTTO MULLER.

Skuggor på höjderna.

(Forts, från u:o 87.)

Den andre gästen från fästmannens
hemort var en tillochmed idet ansedda
Leonhardtska huset ovanlig företeelse:

Om detta äfven ej var den loyale
berättarens afsigt vid hans delvis gan-
ska drastiska skildringar om dervaran-
de förhållanden och menniskor,så fram-
trädde dock det komiska och bizarra i
denna småaktiga verld med sin yttre
pomp och ståt samt sin naiva och till-
konstlade sällskapston så tydligt förden
vid större förhållanden vara Wally, att
dCt god» koraruiosionsrådet vid hennes
förvånad, miner inbillade sig, att hans
berättelsex voro underbart intressanta
för henne. Han lät äfven Wally tyd-
ligen förstå, att hon der såsom frugref-
vinna Kyriss skulle komma att spela
en alldeles annan roll änhär såsom frö-
ken von Leonhardt; här, der del hvar-
ken fans någon lysande hofstat, eller
parader, hofbaler, furstliga besök,Cor-
sofärder och andra lesidensherligheter,
sådana som hvarken Berlin eller Wien
kände bjuda sina innevånareimera stor-
artad skala än hans hemort.

prins Erno, den regerandehertigensbro-
der, som med sin adjutant, kapten von
Hartenfels, en kusin och ungdomsvän
till legationsrådet, var stadd på resa
till en nordligare hufvudstad och rasta-
de här en dag, för att på aftonen öf-
vervara föreställningen af Webers Eu-
ryanthe och höra den berömde sånga-
ren Sobritsch såsom Adolar. Prinsen
var ej blott en entusiastisk teatervän
utan äfven en verklig kännare af mu-
sik, hvarför hofteatern iden lilla re-
sidensstaden hade honom att tacka för
en i jemförelse till de öfrigaförhållan-
dena ovanlig glans och ryktbarhet,som
den för konsten ifrande och mägtiga
herrn fortfarande sökte höja genom en-
gagementer af betydande artister.

Grefve Kyriss, somgenast gjorde sin
uppvaktning hos prinsen på hotellet,kän-
de sig naturligtvis utomordentligt smick-
rad, då denne uttalade din huldrika ön-
skan att blifva förestäld för hans fäst-
mö, och att emottagandet af hans hög-
het jemte följe derpå egde rum med all
möjlig, del höga besöket värdig ståt,
förstås af sig sjelf.

Både den ridderligepiinsen och hans
adjutant voro intagna af Wallys na-
turliga behag och älskvärdhet samtut-
tryckte tör hennes fästman de upprig-
tigaste lyckönskningar och komplimen-
ter till hans hjertas lyckliga val. Ja,
såsom beundrare af alla vackrafruntim-

såsom om han hört en vålnad frånsina
förfäders graf, och störtade tram sna-
rare såsom till bliudt försvarän till de
inträdandes vänliga emottagande.„Pappa! —

Mathilda!
—

Klothildel
Huru

—
huru har ni kommit hit?"

framstammade han och ryckte kramp-
aktigt pelsmössan ur den gamles hand,
för att genom detta hjertliga emotta-
ilande dölja sin gränslösa förvirring.

»Vi foro först till din bostad, der
din värdinna sade oss, att viskulle fin-
na dig här!" utropade den gode slotts-
herren strålande och slötsonen medstor-
mande glädje iruna armar.

»Richard! Käre, käre broder,låt äf-
ven oss omfamna dig!" inföllo de beg-
ge damerna med breda, röda ansigten
och silfvergrå lockar vid tinningarna,
och hvilka bvardera, att dömaaf deras
matroulika utseende, hade kunnat vara
hans mor eller hans mormor.

(Forts.)

Med tvenne krampaktigaarmrörelser,
med tvenne flyktiga kyssar som på en
frusen fönsterruta vred sig legationsrå-
det såsom eu ål undan det ömma sy-
skonparets omfamningar,och ångestsvet-
ten steg honom på pannan, då han stam-
mande vände Big till de andra:

MFörlåt mig, älskade pappa -- dy-
ra Wally, tillåt mig att jag föreställer
tör dig min gode far

—
minakära sy-

strar Mathilda och Klotliilde!"

mer, fann han så stort behagihennes
enkla och dock så betydande väsen, att
han vid afskedet från henne försäkrade,
att han skattade sig lycklig att hafva
lärt känna fröken von Leonuardlihen-
nes hem innan hon blef grefvinna Ky-
riss, idet han derigenom hoppades för
alla tider hafva vunnit rättigheten att
aase sig som den senares ungdomsvän.

Omedelbart före sin afresa följande
morgon sände han henne en prakttull
kameliabukett; den muntre kapten von
Hartenfels åter skref till sin kusin Ri-
chard några afskedsord med dessa lyc-
kobådande slutord: Jag graulerar!
Prinsen tycker, att du så väl begag-
nat dig af din diplomatiska studieresa,
att man härefter utan betänkande kan
anförtro åt dig helautrikesdepartemen-
tet!"

Afven på Wally hade det furstliga
besöket gjort ett ganska angenämt in-
tryck, och bekantskapen med den trots
sina aristokratiska låter dock tå folke-
lige prinsen och hans muntre adjutant
försonade henne åter med det gamla
konimissionsiådets skildringar och de
härligheter, som väutade henne på hen-
nes blifvande vistelseort, då af dessa
hittills endast framträdt den lilla re-
sidensstadens tröstlöst småaktiga säll-
skapston, som så ofta blifvit förhånad
iden penniugedryga köpmansstaden.

Deremot var det tredje besöket från

brudgumeiis hemort så olika de begge
föregående, att det höll på att blifva
olycksbringande för denne och hans för-
hållande till det Leonhardtska huset.
Orefven kunde denna gång hvarken ut-
plåna det ogynsamma intrycket genom
förhånande af den förste gästen eller
gifva sig sjelf en högrerelief genom de
begge hotkavaljerernas förnäma ochin-
tressanta uppenbarelse, utan han måste
iordets sanna bemärkelse såsomsin fars
son söka bära. det oundvikligamed så
mycken värdighet och undergifvenhet,
som möjligt var under rådande omstän-
digheter.

BHär äro vi nu, kära Richard, här
äro vi med pick och pack, för att på
närmare håll se vår Wally, innan hon
avancerar till grefvinua von Kyrisa!"
med dessa hjertliga ord inträdde en ef-
termiddag en gammal vänlig herre af
nndersätsig växt, med ett yfvigt, grått
skägg och en pelsuiössa i handen, o-
anmäld isalongen, åtföljd af tvenneäl-
dre, mycket korpulenta damer imörka
kappor och svarta siden bahytter, just
då Wally och Clementine ämnade sätta
sig vid flygeln, föratt spela förde beg-
ge herrarne en fyrhändig vals at Lau-
uer.

Legationsrådet, som med utsträckta
ben satt med ryggen vänd mot tambur-
dörren, for förskräckt upp vid det väl
kända ljudet af den faderligaBti>mmau,

Väderleken har under senaste tid
varit mycket ostadig. Bäst som vi
haft vackra och varma solskensdagar
hafva vi fått regniga och ruskiga så-
dana. Under de allra sista dagarne
har dessutom en stark blåst varit rå-
dande. 1dag på förmiddagenhar him-
len också varit mulen, men regn har
ännu ej fallit.

Handtverks- och fabriksföreningen
härstädes bar vid sammanträde den 4
dennes till sina delegeradevid det blif-
vande industriidkaremötet i Tammer-
fors utsett gnidsmeden W. Porthan och
snickarmästaren A. J. Koikkelin, den
sistnämnda istället för hr Helander,
som först blef vald,men iföljdaf niel-
lankommet hinder afsagt sig uppdraget.

Cessionsansökning är inlemnad till
vederbörande häradsrätt af färgaren E.
Åkersten iKuolenajärvi socken.

Stiftsnyheter. (Kuopio.) H.K.M.t
har den 25 maj inåder utnämnt kapell, iNedertorneå, vicepastornP. E. Castrén till
kyrkoh. iNedertorneå och den 8 juni sock-
neadj.iSuomussalmi J. F. Lindbäck till
kyrkoh. iHyrynsalmi. Den 25 juni har
domkapitlet förordnat kyrkob. iSuomus-
salmi A. B. Calamnius att jemte egen tj.
tillsvidare bestrida äfven sockneadj.tjensten
iSnomnssalmi. Lediganslagnaatt ansökas
kapellanstjensteniNedertorneå och sockne-
adjunktstjensten i Suomussalmi samt iföljd
af brist på tillräckligt antal sökande ånyokyrkoherdetjensteniPuolanko, alla inom
90 dd. från den 25 juli.

Utnämnde. Stabskaptenen A. E.
Werving att vara registrator och kassör
vid poststyrelsen. — Andre vicelandssekr.
vid länestyrelsen iAbo till förste d:o vid
bemalde läuestyrelse.

Finska militären. Från lifgardets
3:dje, finska, skarpskyttebataljonen afskeda-
de fänriken G. ron Alfthan är d. 29 nyss-
vikne juli ånyo antagen itjeust såsom löjt-
nant vid 7:cle, Tavastehus, finskaskarpikyt-
tebatalion.

Lyckad eller misslyckad, huru man
vill taga det, kan mau kalla den ma-
növer, som den på Trångsunds redd
liggande ryska eskadern, bestående af
några större krigsfartygsamt en mängd
torpedobåtar, utförde natten mot sena-
ste onsdag. Eskadern hade näml. två
nätter å rad haft manöver jemte skjut-
öfningar, hvilket man nogsamt kände
ända hit in istaden at dundret och
dallret ifönsterrutorna,hvarvid inträf-
fade den olyckshändelsen,att en af tor-
pedobåtarne trät)ades af ett skott, som
besynnerligt nog måste varit skarpt,
eftersom båten gick till botten på sju
famnars vatten. Byktet vill veta, att
någon af besättningen äfven följt med
idjupet, men derom vet man intetmed
visshet. Man har underhandlat med
Wederlaks dykeribolag om upptagande
af båten, meu icke kommit öfverens om
priset, hvarföre befälet skall hafva te-
legraferat efter dykare frånKronstadt.

Stadsfullmågtige äro sammankallade
till idag fredag kl. 5 e. m.

Mittag-Leffler. (Mbl.) —
Ett baptist-

dop iMalax egde för par veckor se-
dan rum, dervid 14 personer läto om-
döpa sig iett sund vud Gåsgrundet i
dervarandeskärgård. (W:a T.) —

MGub-
barne"iKarelen torde ha förafsigt att
sammankomma till det under instundan-
de september tilltänkta landtbruksmötet
iPielisjärvi för att täfla ikantelespel.
(Tap.) —

Herr JSaltschewskys villa,
belägeninärheten at Malms station,
är idessa dagar försåld till handl. V.
Graschoff för 12,200 mk. (Hbl.)—En
atskedsmiddag hölls af Abo stads bor-
gerskap den 1 augusti iAbo för vor-
ne politieborgmästaren derstädes, refe-
rendariesvkreteraren H. Höckert. (a.
U.)

—
Från Wahto till Masku soc-

ken hörande kapell skrifves att vargen
senaste söndag kl. 3 e. m. tagit Jett
två års gammalt barn från förstugan
till Lavamäki enstaka hemman derstä-
des. Följande morgon hittades barnets
ena sko och strumpa samt några lem-
ningar af offrets kropp. (a.TT.)

—
Ut-

gifterna för fattigvården 1 Uleaborgs
stad utgjorde för förstahalfåret 20,603
mk, hvaraf qvartalsvis utbetaldt ordi-
narie understöd utgjorde 4,410 och till-
fälligt understol 16,193 mk. Hvarje
åttonde person åtnjuter derstädes fat-
tighjelp. (U. T.)

— Tjärpriset iWa-
sa harytterligare fallit,och utgörnuen-
dast 15 & 16 mk tunnan.(W.aT.) —
Laxfisket i Raatti påta har nu åter
varit mycket gifvande, så att till och
med på en gång fatta öfver 200 laxar.
Samma förhållande skall bafva egt rum
vid Muhos påta. (U. T.)

—
Vår lands-

man, generallöjtnanten Gasimir Ehrn*
roth är sedin några dagar på besök
hos sina anförvandter iÖstra Nyland.

riska familjer, emfatiskt utropa: wJe
suis Moscovite, bien Moscovite!" Det-
ta utrop förtäljer en hel historia; ty
med ordet moskovit ville främlingarne,
hofmännen och den „gyllne ungdomen",
som importerat främmande föreställnin-
gar och affekterade utländska maner,
brännmärka med Mbarbarisma kärnan
af nationen, från hvilken de afvändt
*ig sjelfva och med hvilken de låtsade
förneka all förbindelse. Men nn har
detta Moskva, detta ursprungliga stor-
fursteudöme,kring hvilket riket växte
opp, denna starka, infödda stam, som
absorderat alla utifrån kommande ele-
ment och kring hvilken en bomogen
nation grupperat sig, afskakat eller sö-
ker afskaka barbarism, det kämpar sig
till eget lif, en egen civilisation och
har upphört att skämmas för att vara
sig sjelf. ,Ja! vi äro moskoviter: vi
äro det folk, som mognade till en viss
egen social existens och hade handel,
organisation och frihet, förrän Peter
den store företog sig att tvinga oss in
i en förfinniug, uti hvilken vi vo-
ro .pourris avant d'étre murs", ja
till och mel innan Enrik och hans va-
räger bragte bland oss det feudalsy-
stem, som sådde tvedrägt och alstrade
tyranni ivårt land. Vid alla våra
steg mot social utveckling leddes vivil-
se af de styrande. Detär tidpå att vi
sjelfva öfvertaga ledningen,tillochmed
om det vore nödvändigt att vända vå-
ra steg tillbaka, att göra om intet
mycket som blifrlt gjort, att hafva alla
hinder, hvilka kunde stå i vägen för
ett nytt. språng". Sådan skulle menin-
gen vara med en återflyttning af hof-
vet och regeringen till Moskva.

Sjökommunikationen mellan Wiborg
och städerna vid Sainieu har alltsedan
BSainias" olycka underhållits endast af
»Konkordia" och »Savotar", med un-
dantag af nWuiuamöinen", som under
aina resor till Petersburg på genom-
farten passerar staden,men kommer nu
att förstärkas med en ångbåt till, se-
dan nKarjala" återmtagit sin gamla,
för någon tid afbrutna linie på Wiborg.
Det der är allt myckel bra;men hvau
som icke är bra för den resande och
korresponderande allmänheten ra. fl., det
är, att båtens turer blifrit förlagdai
slutet på veckan, såsom de två först-
litliunda båtames,

—
nKarjala" afgår

nämligen härifrån på fredagsmorgonen.
Vi ha sålunda tre dagar å rad (tors-
dag, fredag och lördag) lägenhet här-
ifrån appåt, meu sakna deremot sådan
fyra dagar å rad i veckans början.
Manne det deriöre ej varit meraprak-
tiskt att placera Karjalas» turer på
någon dag i veckans början, t. ex. tis-
dagen? Måhända låter det arrangera
om sig ännu till ömsesidig fördel!

Hotelsebrefven till furst Bismarek.
Enligt MNordd. All. Ztg" har det till
Bismarek skickade hotelsebref, som i
sagde tidning publicerats, lemnats till
justitieministerns ompiöfning,tillikamed
ett anuat senare ankommet, från Frank-
furt »ni Main dateradt hotelsebref, i
hvilket rikskanslern underrättas omatt
tretton män sammanträdt ock förbundit
sig att bringa furst Bismarek om lif-
vet; de hafva beslutit att begå ett at-
tentat mot honom, den ena efter den
andra, om den första misslyckas.

Bu-Amema, den beryktade ledaren
för röfvaretågeu ivestra Algier lar,
enligt livad ett telegram från Mascara
meddelar, sändt till den franske befäl*
hafvaren två kanoner och en häst till
tecken för sinunderkastelse. Hans an-
seeude lär också vara iaftagande.
Trafistammen har affallit från honom
och äfven hans öfriga manskap är o*
vänligt stämdt emot honom.

—
IMar-

seille samlas emellertid trupper från
alla delar af Frankrike fur att inskep-
pas till Algier. På åtta dagar anlän-
de dit 10,000 man, hvilka bivuakera
på den öppna marken utanför staden.

Diverse inhemska notiser. Förre
fängelseinrättuingens iKexholm bygg-
nader, som mer än iett års tid stått
obegagnade, ämnar mau inreda till ho-
spital för obotligt sinnessjuka. Omkr.
100 sjuka skulle den nya inrättningen
komma att inrymma. (Mbl.) —

Kyr-
kok. iPiippola ämnar från början af
oktober ntgifvaen ny finsk tidning .Kir-
kollinen Kansanlehti". — Den 28 juli
nedbrunno åb3'ggnaderne jemte lösegen-
domen ihr Klemettiuens gårdNyslott.
(H. D.) —

Tro- och liuldhetsed alla-
des itisdags ijudiska synagoganiA-
bo af derstädes boende judar. (a. U.)— Sommargästernas antali1långöupp-
går numera till flere än '200. (a. P.)—

Från en byrålåda liosj boudeu Pek-
ka Reijonen iMulo by inärheten af
Joensuu hafva tjufvar senaste vecka stu-
lit flera tusende mark, jemte ett silf-
veraukarur. Tvenne personer äro miss-
tänkta för stölden. (Karj.) — Maga-
sinsförvaltareu iBit Michels län, löjt-
nanten och riddarenJohanEggert Bjur-
ling afliäude sig den 1 augusti mid-
dagstideniskogen vid Abo lifvet me-
delst ett revolverskott i munnen, (a.
U.) — En svår koppepidenil härjar i
Saarijärvi socken till den grad, att in-
om 4 månaders förlopp 33 barn dött i
densamma. (K. S.) —

Vid Tikansaari
strand iJoensuutrakten har ett notlag
senaste vecka erhållit i ett varp 00
iispund muikkör. (Karj.) —

Afsked lä-
ter ha ansökts af generaldirektören för
tullverket, generalmajorenC. Wiknian.
(H. D.)

—
Afskedsausökan är inlem-

nad af professorn imatematik M. G.

Akrobatsällskapet Schiitzens till-
ämnade föreställning- igår måste in-
atall» s ined anledning af det regniga
vädret. Iafton gifres en föreställning
med gårdagens program äfveu om vä-
dret vore mindre gynnsamt.



ned, höll sig visserligenunder fallet för
några sekunder fast vid en framstickan-
de gasapparat, men förlorade krafterna
och föll de sista 23 arschinerne meden
sådan fart ned. att brädet, mot hvilket
iion föll, brast, och hennes ena arm
bröts af på tvenne ställen, bvarförutom
hon fick svåra sår iskuldrorna,ett ref-
benafbrutet och troligtviseu svårhjern-
skakning. Hon ligger nu iKatharine-
lasarettet ihopplöst tillstånd. Hon är
endast 21 år gammal, af vackert utseen-
de och blef köpt af mr Taylor för en
spottstyfver för hanskringresandeakro-
batsällskap och inöfvades förhans flyg-
apparat. Mr Taylor blef svårt straffad.
Spiralfjädern for nämligen efter miss
Eamdsens fall blixtsnabbt åter tillbaka
och gaf mr Taylor, som stod vid appa-
raten, ett förfärligt slagiansigtet, så
att han slapp från affären blodbegjuten
och med stora gapande sår iansigtet.

af Wiertz, naml. den tafla, som heter
nßJelfmördaren". Det stackars offf^i
för utsväfningar och deraf alstrad lef-
nadströttliet och sceptieism har med
lugnt mod fattat beslutet att förkorta
sitt lif. Han håller för sin panna pi-
stolen, som just brunnit af, och hela
hufvudet är insvept ikrutrök. Inä-
sta sekund skall den redan liflösa och
fallande kroppen ligga utsträckt på
golfvet. Det godas engel, som står på
ena sidan, betäcker med ett obeskrifligt
uttryck af bedröfvelse och fasa sitt an-
lete med sina händer, då det ondas en-
gel står på den andra, stolt och med-
veten om sin seger och ur sitt fosfor-
skimrande öga gifvande den besegrade
en lugn, hånfull blick.

Jag vill icke redogöra för alla de
gräsliga ämnen, som Wienz behandlat,
eller lians framställningar af de ont»
sägliga lidanden, som följaimensklig-
lietens spår. Endast vid en bild af
detta slag må det unnas mig au dröja
en stund, då den är betecknande för
honom och utgör liksom en resumé af
allt hemskt, som fantasin kan förestäl-
la sig, sam: äfven angifver den gran»,
invid hvilken Wiertz framställnings-
konst och all sådan måste stanna.

Läsaren påminner sig säkert, alt den
fråga oha afhaudlats, om ett Imfvud
efter sitt skiljande från kroppen ännu
en stund har medvetande eller om dö-
den ögonblickligen följer? Wiertz har
upptagit samma spörsmål ocb, under
förutsättning att tankeförmågan icke
genast afstaunar, sökt att ibild fram-
ställa tankarne hos ett bufvud, som
guillotinen åtskilt t'iån kroppen. Se Lär
det resultat, till hvilkt-t han kommit.

(Slut följer.)

F. B. Krs
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Telegram till Östra Finland.
Wien den 3 ang. om aft. Kej-

saren af Österrike och konungen af
Sachsen sammanträffa iMünchen.

Paris den 3 avg. om aft. Mini-
sterrådet beslöt att icke bry sig om
Jerome Napoleon. Gambetta afre-
ser imorgon till Tours, träder i
spetsen för ett publicistiskt valut-
skott.

London den 3 avg. om aft. Den
turkiska ångaren med de förvista
pascharne om bord intog kol från
Rhodus samt reste vidare tillDied-
dan.

Cfflcielt påstås, att BDoterel" tro-
ligtvis sprängdes iluften medelst
torpedo.

Nyutnämnda britiska sändebudet
för Petersburg afreseri nästa vecka
från Newyork och fortsätter resan
efter ett kort uppehåll iEngland
till Ryssland.

London den 3 avg.om aft. Brad-
lough inträdde iparlamentsbyggna-
den, villebeträda sessionssalen,men
blef af tjenstemän vid underhuset
tillbakavisad och aflägsnades med
våld från parlamentet. —

Iunder-
huset väckte Labouchere en motion,
uttalande att parlamentstjenstemän-
nen öfverskridit de dem beviljade
fullinagter och de deputerades pri-
vilegier blifvit kränkta. Sprecher
förklarade att tjenstemännen hand-
lat efter hans föreskrifter. Holland
föreslår att Labouchers motion skall
ersättas af en sådan, som gillar
Sprechers tjenstemäns uppförande.
Gladstone och Northcote gilla Hol-
lands forslag. Labouchers motion
förkastas med 191 röster mot 7.
Flere radikale afliöllo sig från om-
röstningen och lemnade parlamentet.
Hollands förslag antogs utan om-
röstning.

London den 3 avg. om aft. Ef-
ter omröstningen angående Labou-
cheres motion försökte Bradlough
ånyo intränga iunderhusets ses-
sionssals förrum,men tillbakaträng-
des <if poliskommissarien Dening.
Bradlough begaf sig då till polis-
domstolen och anhöll om Denings
stämning. Målet skall behandlas i
nästa fredag.

Lottdragning. Vid den 1 dennes an*
ställd dragning ined 18ijy ars premie obli-
gationer, utföllo följande serier:

N:ris9205, 8889, 8678,10140,4937,11876,
9168, 8304, 365ö, 8085, 5158, '.(848, 9027,
1846, 6543, (jtiB4, 3907, 4413, 5919, (5723,
1492, 6411, 1883, 8587,7898,11998,11178,
10246, 4452, 4469, 1688, 11890, 7981, 10304,
6673. 9449, 2067, 10968, 7657, U023, 2082,
10235, 8021, 1274, 6065, 0637, 8773, 889,
1855, 373, 9893, 4854, 1945, 154,437,3095,
1420, 1690, 6428, 1093, 5004, 8910,733,51,
9845, 6954, 9787, 5732, 9937, 1461, 943,
3388, 4054, 8530, 6789, 9771, 1868, 10865,
10654, 5086, 10997, 2308, 7170,7611,2531,
6896, 305, 5854, 7703, 882, 9991, 5076, 8560,
8155, 2917, 11403, 7500, 949, 4728, 8810,
3117, 8815, 4809, 7991, 4999, 10858, 2039,
9591, 3322, 4345. 587, 0048, 6325, 515«,
7156, 10357, 8550, 3938, 7849, 10419, 6490,
10490, 6241, 11608, 10274, 6485, 1974, 5682,
8403, 5425, 7726, 3000, 1557, 1985, 1085,
10215, 9022, 7926, 4384, 9331, 11315, 6010,
7581, 10172, 7747, 8511, 8137, 1198, 6521,
1353.

Skeppsliätßi
Inklarerade:

Utklarerade:

Den 3 Avg. Franska barkskpt] Phare,
O. Decombe, Dunkirque,ballast; finska sko-
nerteu Aalto, D. Klami, Liibeck, stycke-
gods; finska skonerten Kauha, K. SeppS,
Newcastle, stenkol; danska skonertenAnna,
O, Nielsen, Köpenhamu, ballast. VinJ: SV.—

Den 3 o. 4 Avg. EngeUka barkskeppet
Wansbeck, A. Wilkie, Kroustadt, tom; ty-
ska barkskpt Priuz Regent,F.T.Herwig,
Svinemlinde, ballast. Vind: SV.

Deu 3 Auif. Holländska barkskut Ale-
maria Victrix, P. Vis, ScUudam, bräder-,

Dt helvetesmaskiner, som skickats
från Amerika till Liverpool, liknaiallo
de Thomas'ska urverken, Bom för icke
så många år sedan åstadkouimo en så
4tor olycka iMosel och iBremerhafen.
En tennkista iuuehåller isin öfra del
ett urverk, som går i sex timmar,
'hvarefter den lössläpper en driffjäder,
som med sin hvatssa stålspets slårkraf-
tigt mot en kapsel. Denna kapsel slu-
ter öfre delen af ett med nitroglycerin
fyldt rör, som står iförbindelse med
nitroglycerinfyllningenikistans nedra
del. Hvarje kista innehåller omkring
två skålpund sprängämne, hvaraf det
dessutom fans fyra pud löspackadti
fat.

De två irlandarne, Megrath och
Mekevitt, som den 10 juli försökte
spränga radhuset iLiverpool iluften,
blefvo den 3 dennes dömde till straff-
arbete, den förre på lifstiden, den se-
nare på 15 år.

En intressant upptäckt. FrånKairo
skrifves till »Voss, Ztg": Under den
första veckan af denna månad har man
iEgypten gjort en epokgörandeupp-
täckt. Icke mindre än 30 väl bibe-
hållna sarkofager, nästan alla tillhö-
rande konungen och drottningenaf den
äldre thebanska dynastin, hafva med
mumier, papurysrullor, osirisstatyetter,
de sistnämnda till tusendetal, kanoper,
smycken och talismaner framdragitsi
ljuset. I texten förekomma namnen
Auienophis I, Almies, Nefretari, Aah-
hotep, Thutmes II och 111, Seti I,
Kamses XII och namnen på ännu an-
dra pharaoner, hvilket allt visar af
hvilken stor betydelse dessa fynd äro,
hvilka alla gj-ndes i en enda grafkam-
mare iöfre Egypten.

Kamelians historia. Konung Fer-
dinand VI af Spanien gick eu decem-
bermorgon år 1789 under ett anfall af
den lirtdii melankoli, för hvilken han
senare dukade under, iRitt sofrum i
det kungliga slottet i Madrid försänkt
idjupa tankar af och an, då hans ge-
mål, drottning Maria Theresia med lät-
ta sväfvande steg och med ett soligt
leende isitt ansigte trädde in,bärande
isin hand en blommaaf beundransvärd
hvithet. Hon bjöd blomman åt konun-
gen. nEn .skön blomma, dock utan
doft!" r.ade konungen till sin gemål,
som han Ulskade ända till afguderi.
Det är den nya blomman från Filip-
pinerna", svarade drottningen. »Jag
har sparat deu skönaste blomman lör
Ers Majestät, den andra blomman af
samma slag1 har jag bestämt åt seuora
Kosalus, som spelar Emilias rol såmä-
sterligt itragedinCinmi", och nisjelf,
sire, skolen Cfverräcka den åt henne i
afton på Teater dol Principe". —

Den
blomman, &om drottning Maria Theresia
för 1ljz århundrade tillbaka gaf ål sin
gemål, var kameliau. Föregående dag
hade eu m|ssion&r af jesuiterordenhem-
tat densamma frän ön Luc,ou blandFi-
lippinerna och förärat den under en
audiens åt droitning Maria Theresia.
Jesnitpatern hette Camelli och man gat
efter honom &t den härliga blomman
det namn, som deu ännu bär. Ehuru
införd iEuropa redan år 1730 förblef
kamelian dock iUinu länge obekant och
växte och vårdades endast iBuen Ke-
tiros trädgård iMadrid. De lyckliga
egarne till densamma ville för intet i
verlden prisgitva den åt allmänheten.
Idag hör kameliau' till de populäraste
ocb älskligaste blommor. Den har ej
derigenom alt den blifvit så allmän i
hela verlden, förlorat sin prakt och
skönhet.

En lindanserkas fall. Från Moskva
skrifves: IEremitageträdgårdenskulle
isista fredags miss Kamdsen, enunder
namnet »den gyllene flugan"bekant lin-
danserska och akrobat, uppträda och
flyga öfver scenen medelst enmekanism,
som hennes ledsagare, mr Taylor,upp-
funnit. (Det är en etterapning af den
apparat med hvilkeu miss Aeua gjorde
sina experiment i Paris och sedermera
iValliiilla" iBerlin), ltedan på efter-
middadagen hade försöket lyckats väl,
nilr miss Kamdsen iiunu eu gång ville
protera mekanismen, hvars spiralfjäder
till följd af scenens höjd måste förlän-
gas. Då böjdes spiralijildern tillbaka
på det ställe, der förliiuguiugen blifvit
anbragd, ooh deu olyckligastörtade med
spiralfjädern från en höjdaf 80 arschiu

bjuda vid sidan af allt elände,menman
har knappast rätt att tadla honom här-
för, då hans grundåskådning så fordra-
de. Katt förstådda ftro icke heller hans
taflor så ntan försoning, som vid första
anblicken tyckes, de börablott stnderas
isammanhang, då den ena komplette-
rar den andra och gifver den slutför-
klaring, som känslan fordrar. Det var
troligen icke endast omtanken om sitt
rykte och sin odödlighet,som förmådde
Wiertz till det testamenlariska förord-
nande, att hans alster aldrig skulle få
skingras, utan lika mycket medvetan-
det att de blott bredvid hvarandra
skulle förstås, att de hvar försig blott
skulle uppfattas som fragmenter, så-
som oklara emanatiouer af en oklar
idé.

Går man denna idé närmare på lif-
vet, så finner man väl utan möda, att
den ej är så spekulativt genomtänkt,
som konstnären kanske sjelt det trott,
men Wiertz var nn ej filosof, utan en
filosofisk målare, hos hvilken, såsom
rätt och tillbörligt, artisten alltid be-
segrade tänkaren. Enannansvårighet,
nilra beslägtad med denna,med livilken
han förgäfves kämpade,låg ihans obe-
gränsade uppfattning af kristendomen.
Han var till sitt bjerta kristen, icke
till sitt förstånd, han beundrade kri-
stendomen och såg ide» t. o. in.verl-
dens frälsning, såsom två af hans för-
nämsta kompositioner bevittna,men han
trodde ej på den såsom kyrka, såsom
en fiälsuingsanBtalt med bestämda la-
gar, traditioner och inrättningar, livar-
af följden blef, att han vid sina fram-
ställningar ur och om den icke kunde
stöda sig på dessa, ntan måste gripa
till symbolen. Han ser iFrälsaren en
gudomlig frihetsapostel för mensklighe-
ten, från hvars kors ett befriande ljus
strömmar ut öfver verldeu,men han ser
näppeligen ihonom den enskilda syn-
darens försonare, hvarigenom hans hela
konstnärliga uppfattning af hans lif
måste blifva en annan än t. ex. de i
italienska och spanska målarenas och
äfven hans store föregångares,Kubens.
Desse voro visst alla vida meraverlds-
liga än man af deras målningar kunde
tro och man må lemna osagdt, om ej
den artistiska känslan för det sköna
och karakteristiska hos dem var mera
dominerande än den religiösa öfverty-
gulsen, men då något reflekteradt tvif-
vel om sanningen af kyrkans lära icke
hos dem vaknat, kunde icke hos dem
någon lust uppkomma att frångå dess
traditioner vid återgifvandet af de he-
liga ämnena och Frälsarens person.
Med Wiertz var förhållandetett annat.
Den kyrka, han genom sin födsel till-
hörde, den katolska, var honom icke
blott likgiltig, utan förhatligiföljd af
det olycksdigra frihetsfiendtliga infly-
tande han ansåg dess presterskap haf-
va utöfvat. Denna öfvertygelsevidhöll
han ännu isin dödsstund.

Det bör icke förvåna atten filosofisk
artist, hvars filosofi saknar afslutuiug,
och en religiös konstnär, hvars religion
saknar begränsning, icke lyckats skapa
alster, tillfredsställande denspekulativa
tanken eller den positiva tron och om
de mera vittna om en sökande än en
finnande ande. Men med allt detta
ligger det en fond af evig sanning i
dessa verk, en Öfvertygelse och kraft,
som med demouisk tjusninggriper hjer-
tat, en nästan elementär ursprunglig-
het, oaktadt all reflexion, som bvilar
der bakom.

Betrakta denna bild af syndafallet.
Den har väl så till vida följtbibeln i
spåren, att äpplet utgör den synliga
tormen för frestelsen och fallet. Men
här slutas också likheten. Wiertz' Eva
är icke bibelns och, framför allt, tre-
starn är icke bibelns orm, utandet on-
das furste iherlig manlig gestalt med
englavingar på sina skuldror. Eu skö-
nare bild af manlig skönhet har knap-
past förr eller senare skapats; hållnin-
gen, lemmarnes spänstighet och kraft,
de stolta regelbundna dragen, allt är
fulländadt och tjusande. Men hvilken
underbart hemsk och dock magnetisk
blick! Det är som konstnären ideu
koncentrerat syndens hela förföriska
välde och hela den obarmhertighet,
livarmed den förintar själar. Det är
det ondas demoniska, trotsiga inagt,
som talar nr fosforelden idenna blick.

Ungefär samma nppfattuing af det
ondas engel finna vi iett annat verk

1830 ån revolution, och den nyväckta
nationelå hänförelsen, och de nttalades
af en man, som mer än de flesta hade
rätt dertill, emedan han var en bland
dem, som verksammast kämpat för den
belgiska konstens återuppståndelse och,
ledd af denna idé och sia egen ständigt
törstande äregirighet, skapat verk,scm
skola trotsa tiderna.

Men då hans samtida togo sina Äm-
nen ur Belgiens historia, lifoch natur,
sålunda gifvande en nationel belysning
ät den belgiska statstanken, idet de
med inspirationens instinkt och den mo-
derna teknikens alla hjelpmedel funno
och lyckades gifva form it dess alla
elementer, gick Antoine Wiertz, ty det
är om honom jag talar, ett eller flere
steg längre än, idet han framstälde
de eviga universela idéer, som hvila
bakom d6m, lät Belgien uppgå iuni-
versum, menniskan imenskligheten, hi-
storien imythen. Eller skulle jaghaf-
ra orätt? Ar det en ren tillfällighet
att Wiertz är belgier,alt fredsaposteln
bland tidehvartvets målare är ett barn
af den neutrala staten, Att tyranniets
och våldets mest deciderade motstånda-
re bland alla tiders artister var med-
borgare idet land, som högre änkan-
ske något annat såsom sin grundlags
fnndament proklamerat pressens, under-
visningens och kultens frihet? Det fin-
nes väl många länder, som ibin lag-
stiftning infört lika eller ungefär lika
bestämningar, men det har skett små-
ningom, icke såsom här med ens, och
de hafva derföre icke kunnat utöfva
samma revolutionära verkan,isamma
grad afficiera sinnena.

Men Antoine Wiertz har gått längre
än. Det finnes ett tyranni värre än
det, som har sin grund ieröfrarens
hersklystnad, ett våld, gräsligare än
det, som tager formiinqvisitioneus bål,
det är det, som utöfvas af synden; det
fiunes ett elände, större än det, som
utifrån kan komma, det är det, som
bar sin innersta orsak ihjertats egen
skuld; ett straff, oändligt bittrare än
alla tidens plågor, det är den eviga
fördömelsen. Huru outsägligt tragiskt
är ej menniskaas, hela mensklighetens
öde! Ofverallt lurar förderfvetpå hen-
ne, itusen, oräkneliga gestalter, alla
hemtande nya fasor isitt sköte. Må
de kalla sig koketteri eller kättja, lätt-
sinne eller vansinne, våld eller list,
mord eller förförelse, partier eller för-
tviliau, Napoleon eller satan, alla ar-
beta de på hennes timliga och eviga
undergång.

Wiertz är tankemålare, men han är
tillika realist. Detta utgör hemlighe-
ten af hans konst. Han har alltid ett
på förhand uppgjordt program,som han
följer, eu allmän sats, som han vill be-
lysa, men de sinligamedier, han härvid
begagnar, äro oftast af gripande na-
turlighet och åskådlighet. Vid många
af hans taflor utgör den långarubriken
en nödvändig förklaring och några
skulle alldeles icke kunna förstås, om
han ej varit så omtänksam att skrifva
text till dem, men har man genomgått
denna preliminära kurs och vant sig
vid hans sätt att komponera, så finner
man sig rikligt belönad och emottager
intryck, som aldrig skola förgå. Visst
känner man ju förut det mesta af livad
han har att säga, ty livem är okunnig
ihistorien om syndafallet och dess följ-
der, hvem liar icke läst om de alle-
handa olyckor, förskylda och otörskyl-
da, som kunna inträffa och dagligen
inträffa, från dem, som äro en nödvän-
dig följd af förgängelsenoch detmensk-
liga lifvet såsom sådant, till vansinnet,
sjeltmordet och skendöden, men det är
dock något annat att då och då höra
om enskilda sådana fall eller att se
dem hoptals framslälda bredvid hvar-
andra, såsom utgörande delar afen en-
da stor tragedi, menniskans kamp med
sitt öde, belyst å ena sidan af satans
underbart elektriserande blick och å
den andra af skenet från fyrenpå Gol-
gata. Och det underbaraste är att
koustnären, så hemskt gripande ämnen
han än behandlat, aldrig härvid varit
ledd af några orena moriver eller af
något begär att väcka sensation. Må-
hända att han med beräkning uppsökt
just sådana scener, i hvilka eländet
vuncit sitt möjligast högsta stadium,
med afsigtligt förbiseende af alla min-
dre markanta fall och den försoning,
som lifvet iså ymnigt mått har att

Här och der på främmande
botten.
Bryssel den 23 juli.

(Forts, från n:r 96.)

nDen politiska revolutionen verkade
den artistiska revolutionen. Kärleken
till fäderneslandet uppväckte kärleken
till konsten. Man kade kämpat försin
goda rätt, man ville kämpa för det
goda måleriet. Bössan gaf bjerta åt
penseln. Alla liufvuden inspirerades
af ordet fädernesland. Fäderneslandet!
Enhvar ville offra på dess altare. Som-
liga offrade sina armar, andra sina ua-
turgåfvor och förmögenhet. Målaren
kände också han att han borde något
göra för sitt land. Alla, uoni egnat.
sig åt konsteu, hade blott en enda tan-
ke, att återupprätta den flamländska
skolan och kringa den att blomstra på
nytt, idet de alla upprepade samma
fältrop: Lefve Belgien, lefve Kubens!"

Dessa ord äro märkligaidubbel me-
ning. De afspegla klart den storarta-
de, djuptgående rörelse inom den bel-
giska konsten, som blef eu följd ut



Närmare hos O. RundbergiWill-
manstrand, C.F.PöndineniS:t Mi-
chel, och nf befälhafvaren ombord.

Turer nå Juustiia
Ifrån och ni. I.SJndagen den 7 Avg. tillsy.

2 e. m.

2 e. in.

Från WibörSl rruti Jmii

Allu lit:ljf<ln.jfur:
9 f. m. kl. 'A8 f.1Uorhttrssylt & 1 mark80 p:ni pr

¦£*¦ 8och Hjortron»^ ltälmksop.
erbålles pil reqvigition bos *.'.Kiljander
iKuopio.

Ryskt Sedelmynt
för HANDEL och INDUSTRI

säljes och köpes å bankens cen-
tralkontor.

'/4 e. ni.

Turer på Bättijarvj

Vs2 e. m.

itlln. <ln<rin*:
Från Junstilii: Från HiittijlirTi:
Ifrån och med Söndngen den . Avg. tillsy.|utta

-
Franska viner, sa-

¦^^ väl röda som hvita, istort
urval, direkt importerade till bil-
liga priser.
F. \V MIELCK & C:os Vinhandel.
fflj^Bp» Med anledning af qvarterombyte
t^^F ifiiljes eu Flyarol. Närmare
meddelar vaktmästaren å Nordit-ka aktie-
banken.

kl. 4 e. m.

Turer på Säkkjärvi
medanlöpandeafTiånysund, Tervajoki,Nle-
menlauta, Nisalaks, Wilanieml och Wilajok

Allit li>«n-«l:i trni-
Wiborg: Från Siikk

kl. 7 f. m.
Allu l»i-lif«l«nrnf:
!. m. kl. »A B f.

s^H*» Buutcljur och burkar
f/^W af S;ivero Glasbruks tillverkning
försäljas iWiborg genom brukets agent.

Coiiriul Olilonbur|f>
åClouberg & C:os Bokhandel.

Lyceum i Wiborg
öppnas äter den 1 nästkommande
September kl. 9 f. m., du alla sko-
lans elever böra vara närvarande.
De, livilka önska frän nästa läseår
intagas ilyceum, böra dt sina för-
äldrar eller förmyndareanmälas hos
undertecknad den 31 Augusti kl. 10—

11 f. m. eller 5—75 — 7 e.m. samt der-
vid vara förseddemed prestbevis öf-
ver den anmäldes födelseort, ålder
och frejd samt skolbetyg, om de förut
bivistat skola. Inträdesfordringarna
finnas upptagna ilyceets till senast
anställda arstörhör utfärdade pro-
gram, bvilket står att hos lyceivnkt-
mästaren kostnadsfritt erhållas. In-
trädesförhöret,begynner den 1 Sep-
tember kl. 10 t. m.

.1. ht. »{eländer. Tillföljd af bortflyttningfrån orten fdrsal-
jeselleruthyres ett piano för b̂illigt pris

hos J. Nikkanen i Walilstens gård.

CHRISTIANIA
Almindelige

Brandforsikrings-Selskab,
stiftadt 1847,

samt med generalagenturiFinland
sedan år 1870,

afslutar genom undertecknad alla
slags toi-findiVirsälci-inÉjar
till billiga premier.

Möjligen uppstående förlusterre-
gleras promt och liberalt,ochihän-
delse af meningsskiljaktighet, hän-
skjutes frågan till finsk domstols af-
görande.

Carl Horenias.

A. J. KOIKKELIN.

UTBJUDES HYRA.
W. T. 3 ggr, 4 r.

Nugenast eller från1September:2snygga
nch glada mm meOßl^cJ^öiliKaut-liuh iNystaden, hosH

Frun Wiborg:

tola, Räihälä ocli Rumpfittl
AUit Iiviir«l:i tfar:

Turer på Makslaks
medanlöpande af Lihanlemi,Miemelä, Waah-

Fmii Mnkslaks:
Ailit lt«<il£r«itiu'iti*:

kl. 4 e. in. kl. 6 f. m.
nitQ|Makslaks ångbåten anlöper Hort-
UUo.. tana och Kotaniemialla dagar,
(\Y\si turforäudringarneåJuus-VFUÄ » tila och RättijärTi.

A1<>XII1I«1«.M- IIlMIK».

Limirsiikriugs sällskapet

Whittington
iLONDON, stiftadt år 1855,

meddelar
Läflforsöln-ingfttrni.m.

till billiga premier och på fördelak-
tiga vilkor, genom

Alexander Heyno.

Ångfartygen
KONKORDIA,

SAVOTAR,
Kapten F. J. NEUMAN,

och

Kapten A. KLAMI,
göra under seglationstidenreguliera
turer emellan Kuopio—

Willman-
strand

— Wiborg, med anlöpande af
Leppävirta, Taipale, Nyslott och
Puumala.

KonkoT-rlia afsfät*:

kl. 8 morgon.
Savotor a.i\xåx'Z

ej före kl. 8 afton.
Kuopio söderuthvarje Söndag

Från Wiborg hvarje Torsdag kl. 7
morgon.„ Willmanstrand hvarje Torsdag

Frän Wiborg hvarje Lördag kl. 7
morgon.„ Willmanstrand hvarje Lördag
ej före kl. 8 afton.

kl. 8 morgon.
Biljetter säljas endast ombord.
Närmare meddela Herr W. Mol-

dakoff iKuopio och iWiborg
IP. rvfichelsson.

Kuopio söderuthvarje OnsdagUti nedre vällingen i f. d. Telegrefhuset
invid stadens salutorg uthyres frun den

1nästkommande September:
l:mo) en bodlokal, bestående af handels-

bod ocli 3 rum, samt
2:do) en lokal af 3 rum och kök,

emot vilkor livarom närmare uppgifterlcm-
nas å stadens Drät«elkontor alla dagar e-
mellan kl. 11 och 1 f. m.

Ett boningsrum inom f.d. fäst-
ningen.

Oscar Clouberg.
MsC^ Inom Ny*»tM«lo« tvi\
f^^F -vill iii«»1>1«;i-«i«1« l-itiu,
tambur och skild ingune, jenite ved och
vatten för billigt pris. Närmare af

WOLDEMAR LUNDGR.EN,
å LRiidskansliet.

Itjenst åstundas.

En drängpojke, som talar något
svenska, kan genast fa plats.

Adress a detta blads tryckeri.

P^fesannouöcr.
H. D., Uiui Suoin. ocli lim. (på finska)

5 ggr före den 27 Awg., 2H r.

Genom offentlig frivillig auktion,
som MAndagen den 29 Augusti 1881
kl. 2 pft dagen p/i stället förrättas,
försäljes aflidne Konuuissionslandt-
mätaren C.O. Addens arfvingar till-
höriga Wirola egendomi
Jääskis socken. Egendomen bestar
af i sambruk varande J/i Wirola
skattehemman N:o 1 iWirola byr
om o,iiB mantal och ljt Sunila skatte-
hemman NiO 1 i- Sunila by, om o,i»
mantal, är väl byggdoch naturskönt
belägen vid Wuokseu floden, fem
mil från Wiborgs stad, förseddmed
god skog, deraf e*t störreparti tim-
mer och ved kunna utan afsaknad
försäljas samthar bördigjordmån och
lemnar riklighöafkastning. Närmare
underrättelser genom A.J.Nymans
Advokatkontor iWiborg.Obs.!

DIVERSE.

Lokalen å Restaurant S:t An-
na är upptagen af enskildt säll-
skap imorgon lördag från kl. 6
eft. midd.

E. G. Ewertz.

Uusi Suom. 2 ggr, 6 r.
Rusken, lyliyt häntänen naaras koiro.,

valkuiiella viivallarinnassa ja kiipäläin
jiäiit valkeat, tunteva uimen .Tarkka" on
kadonnut. Löytäjä ihnoittakoon palkiptoa
vastaan Östra Finlandiii kunttoriin Wiipu-
riHsa W. H:lle.

A-ngfbrtyget
Willmanstrand—Kuopio.

ELIAS LÖNNROT
Kapten R. Grundström,

Afgfir:
frän Willmanstrand hvarje Söndag

och Unsdag kl. 8 e. in.
samt f> An Kuopio hvarje Tisdag och

Fredag kl. 8 f. m.
Åboliön*or, för färden emel-

lan jeruvägsstationerna Simola el-
ler Pulsa och Willmanstraud, att
tillgå mot en afgift af 1 mk 50 p:i
per tur. .

Fartyget anlöper Puumala, Ny-
slott,Taipale,Leppävirta och Kou-
nus.

Agenter äro:Herr Oskar Castrén
iKuopio och undertecknad iWi-
borg.

Biljetter säljas endast ombord.
Wiborg iJuli 1881.

CARL BORENIUS.
AUC J Glina lönnrotbi-
Ullo>« behåller tillsvidare sina
gamla turer.

Akrobat och Gymnastsällskapet

Eron S:t Annspromenad.
I(lat?

Fredag den 5 Augusti
3:dje uppträdandet

af det berömda

SCHUTZEN
HT enligt gårdagens program. ~WNt

utföres af
Petschora regementets musikkär

under ledning af
KapellmlistarSCHMIEDE.

Ilörjin skor kl. 'A*** «'" m.
Eutrée 1 Tmf., för barn och tjenstefolk

50 yti.
OksIBiljetterna börabäras$yu-UUS.I Uga.

WW Sondagen den 7gifves 4:de och Mån-
dagen den 8 Augusti s:te föreställ-
ningen med nytt program.

E. G. Ewertx.

SAMMANTRÄDEN.
Herrar Stadsfullmäktige
sammanträdaFrcditmm den f» i
douna iiismiKl kl.Ci o.m.k van-
ligt ställe för handläggning af följandeä-
reuden:

1». Bordlagda ärendet angående inge-
niörstyrelsensaiilutHanatt fu flytta ett plank
invid militiirklubbcn BY* sascben inåt S:t
Auiue promenad.

2:o. Fiii-an angående användande af
gamla gymnasiehnsiit.

3:o. Magistratens skrifvelse med heders-
borgaren Alexander Belaffs an.-ökuing om
haudelsrätt liar i staden.

4:o. J):o d:o mod handelsbokhållaren
Gavril Kiriloff Gusetis ansökning »in d:o
d:o.

5:o. D:o d:o med borgaren Alexander
Korkins ansökning om fiusk medborgarrätt
för sig ocb sin hustru.

6:o. D:o d:o med soldatsonen Stefan
Emalijeft' JJinitnjHis ansitkuing om d:o
d:o.

7:o. I):o d:o med afskedade soldatenMi-
chael Jesimofts ansökning om d:o d:o.

8:o. D:<> d:o med svenske undersåten,
artisten Pehr Kristians Johanssons ansök-
ning att få besitta fast egendom idenna
stad.

9:o. D:o d:o med bofrådet Stefan Sur-
nins ansökning om d:o d:o.

10:o. D:o d:o med eukan Maria Plakels
ansökning om d:o d:o.

ll:o. D:o d:o med hedersborgareu Ale-
xander Beloffs ansökning om d.o d:o.

12:o. D:o d:o med byggmästaren Gustaf
Forströms anvökning om utsKiiukningsrätt.

l.'!:o. ]):o d:o hvari vägras handräckning
till verkställighet af stadsfullmäktige* be-
slut att på arrende upplåta en tomtplats i
H:.-kka stadsdelåt handlandenPetter B<jha-
barin.

14:o. D:o d:o med särskildaidenna stad
bosatte personers ansökningatt få bildaeu
handelsbokhållareiöreningbärstttdes,

15:o. Drätselkammarensskrifvelse angå-
ende gasleduingen å (ietgatan.

17:o. J):o d.o med anhållan o*n tillstånd
att försälja särskilda ktaden tillhöriga effek-
ter.

16:». l):o d:o ang:de kryddtfårdsodlaren
Alexander Woronzefls vid auktion inför
Drätselkammaren gjorda anbud å tomten
N:o 19 iAniua stadsdel.

IH-.0. D:o do ang.de lokal åt köttbesigt
ningsmannen i staden.

19:o. D:o d:o ang:de sänkning af trottoa-ren, som löper längs Torkeisgatan invid
eeplaaadenidenna stad. östraFinlands tryckeri. Wiborg.

Bantåg afpå alla dagar:
Till Peterstniry kl. 5.15' och 7 f.ni. lamt

7.13' e. ni. och till HeUingfan kl. 1.16*
e. ra. och 12.38' midn.

Oodståg till Kaipias med 3:dje klassens
pnssagerarevagn kl. 3.20' e. in.

Ångslupen ILO"
uthyres ilikhet med föregående ar
till lustfärder ni. ni. emot billig at-
gift Närmare meddelanden lemnar
ftngslupens befälhafvare och

E. L. Qvaroström.

Rysktmynt
köpes och säljes hos

Oscar Clouberg.

Förlorad.
En brun stubbsvansadl»y utlnmed hvit

strimma ibröstetoch litethvittitass-
ändarne, vidkäonande namnet .Tarkka*, tr
förlorad. Tillvaratagarenunderrätte W.B.
uti detta blads kontor.

engelskabarkskpt Deodar,H.Grav,V.Hart-
lepool, br., batt o. pl. Vind: SV.

—
Den

3 o. 4 Auk. Finska briggen Toivo, T.Jlel-
lanea.Lübeck, br., batt.o. pl.; finska brig-
gen Suonialainen T.Lillia, Marseille, br.o.
pl.; engelska skonskpt Florida, D. Addison,
Gloucester,br.,batt.o.pl.; österrikiskabark-
skeppet Else. G. Valentin, Cette, br. o. pl.
Vind: SV.

THE FIRE
INSURANCE ASSOCIATION

LONDON

Brandforeäkringsbolaget

Herman Lydeeken.

afslutar försäkringar å all slags e-
gendom till billiga premier genom
undertecknad

Ångfartygen

BJÖRNEBORO,
Kapten A. M. EKBLAD

och
SVEN DUFVA,
Kapten K. H. EKLUND,

komma att under instundande segla-
tion,ilikhet medde föregåendeåren,
underhålla en regulier kommunika-
tion emellan Helsingfors och Wi-
borg med anlöpandeaf Lovisa <>chKoika. Afgilngdagarna från Wi-
borg och Helsingfors blifva Tisdagar,.
Torsdagar och Lördagar.

Närmare meddelar
IP. >XiehelH**on.

I Clouberg & C:o Bokhandel
emottages

pronumorntlon
å

Illustrerad Familj-Journal
iör1881,

"om utkommer med ett nummer hvarjeSön-
dag. Innehållet är valt med omsorg och
består af romaner, noveller, poemer, min»
dre berättelser, gåtor, logogryfer, räkne-
uppgifter, smiplock o. ». t.

Bladet är afsedt till familjbladoch kan
läsas af familjens alla medlemmar.

Hvarje vecka medföljer gratis ett häfte
af Illustrerad Familj-Journals Bibllothek.
Ett hvart af dessa häfteu upptager16 si-
dor vanligt bokformat och innehåller ett
urval af nutidens allra bästa romanlektyr.

Pri* per årgång 10 mk,
samt
å

Nordisk Mönster-Tidning.

20:o. Mag:nn skrifvelse ang. bryggare-
enkan Maria Kristina Öreeks ansökning
om finsk medborgarerätt.

21:o. D:o d:« med handelsbokhållaren
Ivan Fedotoffs ansökning om finsk med-
borgarerätt for sig, sin kustru och sina
barn.

22:0. D:o d:o med bandelsbrikhallaren
Alexander Kusnetcoffs ansökning om han-
delsrätt istaden.

23:0. D:o d:o ianl. af afskedade kapte-
nen Michael Lukatschnks ansökning att
återfå af honom erlagda kommunala ut-
skylder för år 1879.

24:0. DrätBelk:ns skrifvelse med under-
rättelse om Hofrättens dom uti målen e-
mellan staden och arrendatorn Johan Toi-
vanen samt staden och handlanden A.Iva-
noffsky.

25:0. D:o d:o ang.restauiatörenG.Lan-
ges anhållan om ersättning fördet atthan
icke den 1förlidne Juni fått emottaga So-
cietetshnset ifull godt skick.

Wiborg, den 4 Augusti 1881.
Enligt uppdrag:

G. W. HOMÉN.

TILL SALU.
fMTiT— Äkta Wiborgtka kringlor hosMa-
M^F riaCantell,boende iLaurensgärd.
Äfven beställningar em«ttagas.

CIGARRER
Goda

Hamburger och Havanna

Ångbåts-turer.
Turer på Trångsund

Alla l»el«-«1nii-«r:
kl. (i f. m. kl. V» 8 f.

Alla Itvnrdavar:
Från Wlhonr: Från TrångsuHd»

kl. 7 f. in. kl. Vi» f. m.

Mode-Journal & journal för
dam-handarbeten
tor Ar 1881,

som utkommeri omfång om åtta sidor två
gånger i månaden, innehållande ett rikt
urval af mönster till drägter och alla slags
bandarbeten.

Prlt per år 5 mk.
SMF" Profnummer finnas till påseende.'
Hvurje abonnent å ettdera af dewablad

kan mot en afgift af endast 4 mk erhålla
en väl utförd plansch icbromolitogr*fiaf
H. M. Kejsarinnan Maria Feodorowna.

NORDISKA.
AKTIEBANKEN

¦R.esande.
Den 3 Avg. Grosshandl.Lichtvits, stats-

rådaic Werecha med fru och Schikoff mci
fru från P:burg, i Lötel linatra; hrr Jarl
Calm fr. Kjöpenhamno. Krupka fr. Flens-
bnrg, pastor Dober, kapten C. Woroniueo.
köpmanR. Lnrck fr. P:burg samt köpman
Jlaas fr. Hamburg, i hotel Belvédére; tele-
grafist 11. Starck, hos frökenPerb.iii.ski; hr
H. Johansson fr. Borgå, revisorerne Kale-
ken o. Himmane* fr. H.fors samt farma-
ceuten Dahlin fr. Lovisa, i hotel Andrea;
kapten v. Essen o. doktor Gust. Wasteuius
fr. H:fors, jur.st. N.v.Skolipine fr.P:burg
samt studer. Th. Schwiudt fr. Kexholm, i
societeti-huset; Fritz Utter fr. Trangsund,
Eugenle Stolit* med son fr. W-.straud, Ser-
gej Alexandrovitsch med familj ecu Maria
Bartala fr. Moskwa,Murits Djufur o. Gav-
ril Edilman fr. P:burg samt grefve Kestell,
i höte] Stockholm.

—
Den 4 Au;;. Sjöman

Jobait Lebrbäck fr. Amerika, Pautsarlaks
N:o 100; general Gramniarinuff ocli hr P.
Solilist, ihotel Andrea; hrr Murtinoff, Ka-
tolei o. Kondireft" fr. P:burg. ihotel Belvé-
dére; hamll:ue \\nlkonen fr. Juva, Lassila
fr. Artjärvi o. Noskoff fr. P:bmg,i hdtel
Toivo; hr Olkoff, ihotelEuropa; statsrådet
Biscnnliuoft' fr. P:burg, förvaltarGalkin o.
bandi. Ivan Knnnin fr. Mohla,ihotelStock-
holm; ingeniör F. Tigerstedt o. bandi. Te
lamnie fr. P:bui{j, handl. Gestrin fr. Abo,
isocietetslmset.

Gustaf Oldenburg,
B^K*" En ny<särdelesomsorgsfullt byggd
|f*V jfi\i-«l uti I'antnarlaks stadsdel
N:o 44, säljes billigt. Närmare hos

Rådman C. Wiltt.

SOREA
S:t Michel— Willmanstrand

Ångbåten

görunder seglationsWden regelbund-
na turer emellan S:t Michel och Will-
manstrand, medtagande passagerare
och fraktgods.

Afgfir från S:t Michel hvarje Mån-
dag, Onsdag och Fredag kl. 4 på
morgonen och frän "\Vi11manstrand
Tisdag, Torsdag och Lördagkl.8
f. ni.


